Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
2 priedas

(Projekty bendryjy atrankos kriterijy saraSo ir jy vertinimo metodikos forma)
PROJEKTU BENDRUJU ATRANKOS KRITERIJU SARASAS IR JUU VERTINIMO METODIKA
(Siame priede nustatyti pavieniy ir jungtiniy projekty (toliau kartu — projektas) bendrieji atrankos kriterijai taikomi ir jungtinio projekto
projektams. Jungtinio projekto projektas prilyginamas projektui, jungtinio projekto projekto pareiskéjas — pareiskéjui, kvietimas teikti paraiskas

finansuoti jungtinio projekto projektq — kvietimui teikti projekto jgyvendinimo plang, paraiska finansuoti jungtinio projekto projektq — projekto
jgyvendinimo planui).

Bendrojo atrankos kriterijaus vertinimo aspekto

vertinimas
Komentarai
. T . . . . Siame stulpelyje
Bendrasis atrankos kriterijus, jo vertinimo aspektas (-ai) Taio / Ne / Netaikoma / Tai (p i dzvié)mgg
p 5] P kiekvieno bendrojo
Su islyga atrankos kriterijaus

vertinimo aspekto
jvertinimas)

1. Pavieniu ar jungtiniu projektu (toliau — projektas) prisidedama prie nacionalinés plétros programos (Vertinant jungtinio projekto
uzdaviniy ir konkreCios plétros programos pazangos priemonés siekiamy rezultaty jgyvendinimo, o kai | ;000 s hendrasis
jgyvendinami regiony plétros plany (toliau — RPPI) jgyvendinimo projektai (toliau — RPPI projektai), atrankos kriterijus
prisidedama prie RPPI uzdaviniy ir RPP1 pazangos priemonés siekiamy rezultaty jgyvendinimo. nevertinamas) '

1.1. Projektu prisidedama prie jgyvendinant plétros programos pazangos priemon¢ jgyvendinamo
(-y) Nacionalinio pazangos plano uzdavinio (-iy), o kai jgyvendinami RPPI projektai, — prie
RPPI uzdavinio (-iy).

1.2. Projekto veikla (-os) (poveiklé (-€s)) atitinka plétros programos pazangos priemonés aprase, o
kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nurodyta (-as) veiklg (-as) (poveikle (-es)) ir
projektu prisidedama prie priemonés rodiklio (-iy) reik§més (-iy) pasiekimo.

2. Projektu prisidedama prie bent vieno 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy (Taikoma, kai projektas
programos (toliau — ESF investicijy programa) prioriteto konkretaus uzdavinio jgyvendinimo, | finansuojamas pagal ESF
rezultato pasiekimo ir jgyvendinama bent viena projekty finansavimo sglygy aprase (toliau — | investicijy programa.
PFSA), o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Regioninés pazangos priemonés finansavimo Vertinant jungtinio projekto

gairése (toliau — Gairés) numatoma finansuoti veikla. projektus, Sis bendrasis




atrankos kriterijus

nevertinamas)
2.1. Projekto tikslai atitinka bent vieng ESF investicijy programos prioriteto konkrety uzdavinj ir
siekiamg rezultatg.
2.2. Projekto tikslai, veiklos (poveiklés) atitinka bent vieng PFSA, o kai jgyvendinami RPP1 (Netaikoma projektams,
projektai, — Gairése nurodytg veiklg (poveikle). apimantiems finansines
priemones)
2.3. Projektas atitinka Teritorinés teisingos pertvarkos ¢teliaa—FFP) plang. (Taikoma, kai projektas

finansuojamas is TTP
Teisingos pertvarkos fondo
lésy. Netaikoma, jei
projektui suteiktas
paZangumo Zenklas,
apibréZtas 2021 m. birZelio
24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES)
2021/1060, kuriuo
nustatomos bendros Europos
regioninés plétros fondo,
w»Europos socialinio fondo
+% Sanglaudos fondo,
Teisingos pertvarkos fondo
ir Europos jiiry reikaly,
Zvejybos ir akvakultiiros
fondo nuostatos ir Siy fondy
bei Prieglobscio, migracijos
ir integracijos fondo, Vidaus
saugumo fondo ir Sieny
valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos
priemoneés taisyklés, su visais
pakeitimais 2 straipsnio 45
dalyje (toliau — paZangumo
Zenklas), arba projektas
atrinktas, bet nefinansuotas
pagal programg, bendrai
finansuojamgqg bendrosios




moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos
»Europos horizontas“
(toliau — programa
»Europos horizontas*)
léSomis)

24. Projektu prisidedama prie bent vieno 2009 m. spalio 30 d. Europos Vadovy Tarybos (Taikoma, kai toks
iSvadomis Nr. 15265/09 patvirtintos Europos Sgjungos Baltijos jiiros regiono strategijos, reikalavimas nustatytas
atnaujintos Europos Komisijos 2012 m. kovo 23 d. komunikatu Nr. COM (2012) 128, tikslo | PFSA, o kai jgyvendinami
jgyvendinimo pagal bent vieng Europos Sajungos Baltijos juros regiono strategijos veiksmy | RPPI projektai, — Gairése)
plane, patvirtintame Europos Komisijos 2021 m. vasario 15 d. sprendimu Nr. SWD (2021)

24, numatyta politine sritj, horizontalyjj veiksmg ar jgyvendinimo pavyzdj.

2.5. Projekto veiklos néra tokios veiklos, dél kuriy Europos Komisija Lietuvos Respublikai buvo | (Netaikoma, jei projektui
pateikusi pagrjsta nuomone dél pazeidimo pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo suteiktas paZangumo Zenklas
(toliau — SESV) 258 straipsnj. arba projektas atrinktas

pagal programgq ,,Europos
horizontas*)

3. Projektu prisidedama prie bent vieno Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano | (7aikoma, jei projektas
»Naujos kartos Lietuva“ (toliau — Planas ,,Naujos kartos Lietuva“) komponento reformos ir | finansuojamas pagal Plang
investicijos tikslo jgyvendinimo, rezultato pasiekimo ir jgyvendinama bent viena pagal PFSA, | | Nawjos kartos Lietuva ™.

o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése numatoma finansuoti veikla. Vertinant jungtinio projekto
projektus, Sis bendrasis
atrankos kriterijus
nevertinamas)

3.1. Projekto tikslai ir veiklos atitinka bent vieng Plano ,,Naujos kartos Lietuva“ komponento
reformos ir investicijos tikslg ir sieckiama rezultatg.

4. Pareiskéjas ir partneris (-iai) organizaciniu ir finansiniu pozitriu yra pajégis tinkamai ir laiku | (Netaikoma projekiams,
jgyvendinti projektg bei uztikrinti projekto rezultaty testinuma. apimantiems finansines

priemones)

4.1. Pareiskéjas ir partneris (-iai) atitinka tinkamy pareiskéjy ir partneriy sarasa (kriterijus),
nurodyta kvietime teikti projekty igyvendinimo planus.

4.2. Pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra apribojimy gauti finansavimg (vertinant atitiktj Siam
kriterijui vadovaujamasi pareiskéjo ir partnerio pateiktomis deklaracijomis. Pareiskéjo ir
partnerio deklaracijose pateikty teiginiy dél Siame papunktyje nurodyty apribojimy tikrumas
tikrinamas atrankos budu:

4.2.1. | pareiskéjui ir partneriui (-iams), kurie yra juridiniai asmenys, néra iskelta byla dél bankroto | (Pakartotinai nevertinama,

arba jis (jie) néra likviduojamas (-1), néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto

jei kriterijus buvo jvertintas




procediras vykdyti ne teismo tvarka (Si nuostata netaikoma biudzetinéms jstaigoms).
Pareiskéjui ir partneriui (-iams), kurie yra juridiniai asmenys, t. y. vadovui, naudos gavéjui,
kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatymo 2 straipsnio 14 dalyje (toliau — naudos gavéjas), ar savininkui, tkinés bendrijos
tikrajam nariui (-iams) ar mazosios bendrijos atstovui (-ams), turin¢iam (-iems) teis¢ juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ar finansing apskaitg (toliau — apskaita) tvarkanciam asmeniui
(asmenims), ar kitam (kitiems) asmeniui (asmenims), turiniam (-tiems) teis¢ suraSyti ir
pasiraSyti pareiSkéjo apskaitos dokumentus, arba jungtinio projekto projekto pareiskéjui, kuris
yra fizinis asmuo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dé¢l tkinés ir (arba) ekonominés veiklos.
Jungtinio projekto projekto pareiskéjui, kuris yra fizinis asmuo, néra iskelta byla dél bankroto;

projektui suteikiant
pazZangumo Zenklq arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programgq ,,Europos
horizontas“, nepaZeidziant
Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos
Respublikos finansy
ministro 2022 m. birZelio
22 d. jsakymu Nr. 1K-237
»wDél2021-2027 mety
Europos Sqgjungos fondy
investicijy programos ir
Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano
»Naujos kartos Lietuva“
igyvendinimo*“ (toliau —
PAFT), 48 punkto nuostaty)

4.2.2.

projekto-tgyvendinimo-plane-pateitkime-dieng pareiskéjas ir partneris (-iai) galutiniu teismo
sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu néra pripazinti nevykdanciais pareigy,
susijusiy su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus arba pagal kitos valstybés teisés aktus, jei pareiskéjas ir partneris (-iai) yra
uzsienyje registruoti juridiniai asmenys arba jungtinio projekto projekto pareiskéjas — uzsienyje
gyvenantis fizinis asmuo;

(Netaikoma biudZetinéms
istaigoms, feuriyveikla
hnansuojame-iti "
lgfﬂ"l;l’bzik‘i" i’fl /léygijéj‘ ir

arbes-sevivaddybiy-bindsety
! Jotybés pinie
fordytesy—ir pareiskéjams,
kuriems Lietuvos Respublikos
teises akty nustatyta tvarka
yra atidéti mokesciy arba
socialinio draudimo jmoky
mokéjimo terminai.
Vertinama projekto
igyvendinimo plano
pateikimo dieng,
nepaZeidzZiant PAFT 48
punkto nuostaty.




Pakartotinai nevertinama,
jei kriterijus buvo jvertintas
projektui suteikiant
pazangumo Zenklq arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programgq ,,Europos
horizontas“, nepaZeidziant

4.23.

projekto-ieyvendinimo-plane—vertinimme-meta pareiskéjas ir partneris (-iai) neturi neisnykusio
arba nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo ir partnerio (-iy) per pastaruosius 5 metus
nebuvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis dél neteisétos veiklos,
kenkiancios Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sgjungos finansiniams interesams, t. y.
pareiskéjas ir partneris (-iai), kurie yra fiziniai asmenys, arba pareiskéjo ir partnerio (-iy), kurie
yra juridiniai asmenys, vadovas, naudos gavéjas ar savininkas, Gikinés bendrijos tikrasis narys
(-iai) ar mazosios bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti
sandorj, ar apskaitg tvarkantis asmuo (asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys)
teise suraSyti ir pasiraSyti pareiskéjo apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio arba
nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo ir partnerio (-iy) per pastaruosius 5 metus nebuvo
priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima bendrininky grupgje,
organizuotoje grupé¢je, nusikalstamame susivienijime, jy organizavimg ar vadovavima jiems,
teroristinius ir su teroristine veikla susijusius nusikaltimus ar teroristy finansavima, vaiky darba
ar kitas su prekyba Zmonémis susijusias nusikalstamas veikas, kySininkavimg, prekyba
poveikiu, papirkima, piktnaudziavima, tarnybos pareigy neatlikimag, sukciavima, turto
pasisavinimg, turto iSSvaistymg, turtinés zalos padaryma apgaule, turto sunaikinimg ar
sugadinimg, neteisétg praturtéjimg, kontrabandg, muitinés apgaulg, neteiséta disponavima
akcizais apmokestinamomis prekémis, neteisétg prekiy ar produkcijos neiS§vezima i$ Lietuvos
Respublikos, neteisétg vertimagsi iikine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteiséty
juridinio asmens veikla, svetimo prekiy ar paslaugy Zenklo naudojimg, apgaulingg pareiskima
apie juridinio asmens veiklg, mokesciy nesumokéjima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavimg, skolininko
nesgzininguma, nusikalstamg bankrotg, netikros elektroninés mokéjimo priemonés gaminima,
tikros elektroninés mokéjimo priemonés klastojimg ar neteisétg disponavimg elektronine
mokéjimo priemone arba jos duomenimis, neteiséta elektroninés mokéjimo priemonés ar jos
duomeny panaudojimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga ar aplaidy apskaitos
tvarkyma, nusikalstamu biidu gauto turto jgijimg ar realizavima, nusikalstamu biidu jgyty

PAFT 48 punkto nuostaty)
(Netaikomas—jeipareiskéio
e fineansuojameis

biudZetinéms jstaigoms.
Vertinama projekto
igyvendinimo plano
vertinimo metu,
nepaZeidzZiant PAFT 48
punkto nuostaty.
Pakartotinai nevertinama,
jei kriterijus buvo jvertintas
projektui suteikiant
pazangumo Zenklg arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programgq ,,Europos
horizontas“, nepaZeidziant
PAFT 48 punkto nuostaty)




pinigy ar turto legalizavima, netikry pinigy ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikyma ar
realizavimg, dokumento suklastojimg ar disponavimg suklastotu dokumentu, antspaudo,
spaudo ar blanko suklastojimg, dalyvavima kokioje nors Kkitoje neteisétoje veikloje,
kenkiancioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sgjungos finansiniams interesams, arba
néra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos

4.2.4.

tarptautiniy sankcijy jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje;

nNrotelkta—1o a O—1 a a a

pareiSkéjo ir partnerio (-iy)
planuojamos veiklos néra tokios, kurias vykdant per PAFT 246247 punktuose nustatytg
investicijy testinumo laikotarpj biity nutraukta gamybiné veikla arba ji buty perkelta uz
konkretaus ESF investiciju programos regiono ribu, taip pat uz Lietuvos ribuy;

(Taikoma, kai vertinami

ESF investicijy programos
projekty jgyvendinimo
planai, jei projektams,
vadovaujantis PAFT 246—
247 ir 250-252 punktais,
taikomas reikalavimas per
investicijy testinumo
laikotarpj nenutraukti
gamybinés veiklos arba
neperkelti jos uZ konkretaus
ESF investicijy programos
regiono riby, taip pat uz,
Lietuvos riby.

Vertinama projekto
igyvendinimo plano
vertinimo metu,
nepaZeidzZiant PAFT 48
punkto nuostaty. Netaikoma,

jei projektui suteiktas

pazangumo Zenklas arba
projektas atrinktas pagal
programgq ,,Europos
horizontas*“)

4.2.5.

per 2 metus iki projekto jgyvendinimo plano pateikimo pareiskéjas ir partneris néra perkéle
(kaip apibrézta 2014 m. birZelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo
tam tikry kategoriju pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107
ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte ir 14 straipsnio 16 dalyje)
projekto jgyvendinimo plane nurodytai veiklai tapacios veiklos arba jos dalies ar panaSios
veiklos i§ kitoje Europos ekonominés erdvés valstybéje esancios jmonés j Lietuvos

(Reikalavimas taikomas, kai
projektui teikiama valstybés
pagalba (jskaitant ,,de
minimis *“ pagalbg).
Netaikoma, jei projektui
suteiktas paZangumo Zenklas
arba projektas atrinktas




Respublikoje esancig jmone, kuriai praSoma suteikti finansavima, ir jsipareigoja to nedaryti
projekto jgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos;

pagal programg ,, Europos
horizontas*“ arbatkaiPlano

4.2.6.

projektoigyvendinimo-plane—vertinime—meta pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra taikomas
apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sagjungos finansinés paramos dél treCiyjy Saliy
pilieciy nelegalaus jdarbinimo;

(Netaikoma vieSiesiems
Juridiniams asmenims.
Vertinama projekto
igyvendinimo plano
vertinimo metu,
nepaZeidzZiant PAFT 48
punkto nuostaty)

4.2,

projekto-igyvendinimoplano—vertinimo—metu pareiskéjas ir partneris (-iai) Juridiniy asmeny
registrui yra pateike metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose,
patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkric¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407
,»Dél Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo*.

(Netaikoma biudZetinéms
Istaigoms ir kai jungtinio
projekto projekto pareiskéjas
yra fizinis asmuo. Sis
vertinimo aspektas taikomas
tik tais atvejais, kai

finansines ataskaitas biitina

rengti pagal jstatymus,
taikomus juridiniam
asmeniui, uzsienio juridiniam
asmeniui ar kitai
organizacijai arba jy filialui
Vertinama projekto
jgyvendinimo plano
vertinimo metu,
nepazeidiiant PAFT 48
punkto nuostaty.
Pakartotinai nevertinama,

jei kriterijus buvo jvertintas

projektui suteikiant




pazZangumo Zenklq arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programg ,,Europos
horizontas“, nepaZeidziant
PAFT 48 punkto nuostaty)

4.3.

Projektui jgyvendinti sudaryta komanda ir tinkamai paskirstytos jos funkcijos ir atsakomybés.

(Vertinant jungtinio projekto
projektus, Sis vertinimo
aspektas netaikomas.
Pakartotinai nevertinama,
jei kriterijus buvo jvertintas
projektui suteikiant
paZangumo Zenklg arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programgq ,,Europos
horizontas*, nepaZeidZiant
PAFT 48 punkto nuostaty)

44.

Partnerysté jgyvendinant projekta yra pagrista ir teikia nauda.

(Taikoma, jei pareiskéjas
numato projektq jgyvendinti
kartu su partneriu (-iais).
Vertinant jungtinio projekto
projektus, Sis vertinimo
aspektas netaikomas)

4.5.

Uztikrintas finansinis projekto (veikly) rezultaty testinumas.

(Netaikoma, kai pagal PFSA,
o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — Gaires néra
reikalavimo uZtikrinti
finansinj projekto veikly
testinumgq. Pakartotinai
nevertinama, jei kriterijus
buvo jvertintas projektui
suteikiant paZangumo Zenklg
arba projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programg ,,Europos




horizontas*, nepaZeidZiant
PAFT 48 punkto nuostaty)

4.6.

Nuosavas jnaSas atitinka PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése nustatytus
reikalavimus ir yra uztikrintas jnaSo finansavimas.

(Taikoma, jei projekto
jgyvendinimo plane
numatytas nuosavas jnasas ir
(arba) nuosavas jnasas
privalomas pagal PFSA ar
Guairiy reikalavimus. Jei
projektui jgyvendinti
numatyto nuosavo jnaso
dydis yra lygus ar mazesnis
nei 10 000 (desimt
titkstanciy) eury, laikoma,
kad pateikta pareiskéjo ar
partnerio deklaracija yra
pakankamas dokumentas
nuosavo jnaso finansavimo
uZtikrinimui jrodyti.
Nuosavam jnaSui, skirtam
netiesioginéms projekto
iSlaidoms padengti,
reikalavimas dél nuosavo
jnaso finansavimo
uztikrinimo netaikomas)

4.7.

Uztikrintas netinkamy finansuoti su projektu susijusiy iSlaidy padengimas.

(Vertinant jungtinio projekto
projektus, Sis vertinimo
aspektas netaikomas.
Pakartotinai nevertinama,
jei kriterijus buvo jvertintas
projektui suteikiant
paZangumo Zenklq arba
projektas atrinktas, bet
nefinansuotas pagal
programg ,Europos
horizontas*“, nepaZeidZiant
PAFT 48 punkto nuostaty)




5. Projekto veiklos yra aiskios, realios, pamatuojamos ir jas jgyvendinus bus pasiekti projekto (Vertinant jungtinio projekto
rezultatai. projektus, sis bendrasis
atrankos kriterijus
netaikomas)
5.1. Islaikyta nuosekli vidiné projekto logika, t. y. projekto rezultatai yra projekto veikly
padarinys, projekto veiklos sudaro prielaidas jgyvendinti projekto tiksla.
5.2. Projekto tikslas, veiklos (poveiklés) yra jvykdomos ir jy rezultatai pamatuojami ir pasiekiami
per projekto jgyvendinimo laikotarpj, projekto jgyvendinimo trukmé atitinka kvietime teikti
projekty igyvendinimo planus nurodytus reikalavimus.
6. Uztikrintas efektyvus projektui igyvendinti reikalingy 1éSy panaudojimas.
6.1. Projekto parengtumas atitinka PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatytus (Taikoma, kai PFSA, o kai
reikalavimus. jgyvendinami RPPI projektai,
— RPPI nustatyti projekto
parengtumo reikalavimai.
Vertinant jungtinio projekto
projektus ir projektus,
apimancius finansines
priemones, $is vertinimo
aspektas netaikomas)
6.2. Projekto jgyvendinimo alternatyvos pasirinkimas pagristas sgnaudy ir naudos arba sgnaudy (Taikoma, kai projekto
veiksmingumo analizés rezultatais. investicijy projektas
teikiamas kartu su investicijy
skaiciuokle. Vertinant
Jjungtinio projekto projektus
ir projektus, apimancius
finansines priemones, Sis
vertinimo aspektas
netaikomas. Netaikoma, jei
projektui suteiktas
pazangumo Zenklas arba
projektas atrinktas pagal
programgq ,,Europos
horizontas“)
6.3. Ivertintos pagrindinés projekto rizikos ir suplanuotos riziky valdymo priemonés bei joms (Jeigu taikoma. Vertinant

jgyvendinti reikalingi iStekliai.

Jjungtinio projekto projektus,




Sis vertinimo aspektas
netaikomas)

6.4. Numatytos projekto veiklos atitinka tinkamoms finansuoti veikloms ir jy apimtims nustatytus | (Vertinant jungtinio projekto
reikalavimus. ISlaidos atitinka nustatytus reikalavimus ir yra biitinos projektams jgyvendinti. | projektus, Sis vertinimo
Ve1klos ir 1sla1dos suplanuotos efektyv1a1 ir pagr;stal weﬁmus—}r—ﬂﬂ—pfej%kte—tgyvend*mme aspektas netaikomas)

ated adéta : : ediiras. IKki projekto
;gyvendlnlmo plano patelklmo yra atllktos arba pradetos pirkimu procediiros, jei toks
reikalavimas nustatytas projekty finansavimo salygy aprase ar, kai jgyvendinami RPP1
projektai, — RPPL

6.5. Tinkamai pritaikyta fiksuotoji projekto i§laidy norma, fiksuotieji projekto iSlaidy vieneto (Jeigu taikoma)
jkainiai, fiksuotosios projekto islaidy sumos ir (ar) apdovanojimai.

6.6. Planuojamy jgyvendinti projekto veikly islaidos nefinansuojamos pagal kitus pareiskéjo ir (Vertinant jungtinio projekto

(ar) partnerio (-iy) jgyvendintus ir (arba) jgyvendinamus projektus.

projektus, laikoma, kad
pateikta pareiskéjo
deklaracija yra pakankamas
dokumentas Siam vertinimo
kriterijui jvertinti

7.1. Teikiamas finansavimas nevirsija nustatyty de minimis pagalbos riby ir atitinka reikalavimus, | (7Taikoma, jei projektui
taikomus de minimis pagalbai. teikiama ,,de minimis *
pagalba)
7.2. Projektas finansuojamas pagal suderintas valstybés pagalbos taisykles ar Europos Komisijos | (7aikoma, jei projektas
sprendimg dél projekto suderinamumo su vidaus rinka arba pagal 2044—m—birzelho17—d: | finansuojamas pagal

Kemtsges—feg}ameﬁtq Reglamentq (ES) Nr 651/2014—1€&Hue—tam—tﬂ&q—kategeﬂju—pag&}ba

pakeiﬁm&rs lalkantls ten nustatytq re1ka1av1mq

suderintg valstybés pagalbos
schemq ar Europos
Komisijos sprendimq arba
pagal Reglamentq (ES)

Nr. 651/2014)




7.3.

8.1.

Projekto finansavimu néra teikiama neteiséta valstybés pagalba ar de minimis pagalba.

Projekto jgyvendinimo metu nepazeidziami HP ir atitinkamos Chartijos nuostatos:

(Taikoma, jei PFSA, o kai
igyvendinami RPPI projektai,
— Gairése nurodyta, kad
pagal PFSA, o kai
jgyvendinami RPPI projektai,
— Gairése nurodytas sqlygas
valstybés pagalba ir (ar) ,,de
minimis *‘ pagalba néra
teikiama)

(Negali biti netaikoma)

Nenumatyta projekto veiksmy, kurie turéty neigiama poveikj darniam vystymuisi, atsizvelgiant
1 SESV 11 straipsnj, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, Jungtiniy Tauty bendrosios
klimato kaitos konvencijos Paryziaus susitarimg, jskaitant reikSmingos zalos nedarymo
principa, kaip jis suprantamas pagal 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nt 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088.

Projektas neturi neigiamo poveikio lygiy galimybiy ir nediskriminavimo HP, jskaitant
pricinamumo visiems reikalavimg, atsizvelgiama ] Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencija.

Igyvendinant projektg laikomasi atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi reikalavimy,
nustatyty projekty finansavimo salygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir
RPPI.

8.2.

Projektu tiesiogiai (projekto tikslas, tiksliné grupé, projekto veiklos, projekto vykdytojai,
rodikliai, sickiami rezultatai ir pan.) prisidedama prie HP jgyvendinimo:

(Taikoma, kai toks
reikalavimas nustatytas
PFSA, o kai jgyvendinami
RPPI projektai, — Gairése ir
(ar) RPPI. Ministerija




juos

detalizuoja 5  vertinimo
aspektq, jraSydama
konkrecius reikalavimus

PFSA, o kai jgyvendinami
RPPI projektai, — konkrecius
reikalavimus ministerija
detalizuoja Gairése ir (ar)
detalizuoja  regiono

pletros taryba detalizioja—Si

J

.k ! y.' !. . QQQ! ﬂk.': .’
— RPP)

8.2.1.

Projektu, atsizvelgiant | SESV 11 straipsnj, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Paryziaus susitarima, jskaitant
reikSmingos zalos nedarymo principg, tiesiogiai prisidedama prie darnaus vystymosi HP
jgyvendinimo §iose srityse:

8.2.1.1.

aplinkosaugos srityje. Remiamas reik§Smingos zalos nedarymo principg atitinkantis projektas,
t. y. jis turi buti tvarus aplinkos atzvilgiu ir jgyvendinamas visapusiskai atsizvelgiant | Europos
Sajungos klimato ir aplinkos apsaugos standartus ir prioritetus, kaip tai suprantama pagal
reglamentg (ES) N¥—2020/852. Turi biiti vertinamas projekto poveikis 6 aplinkos tikslams
(klimato kaitos Svelninimo prisitaikymo prie klimato kaitos, tausaus vandens ir jury istekliy
naudojimo ir apsaugos, per¢jimo prie ziedinés ekonomikos, jskaitant atlieky prevencijg ir
perdirbima, oro, vandens ar zemés tarSos prevencijos ir kontrolés, biologinés jvairoves ir
ekosistemy apsaugos ir atkiirimo). Jokia ekonomine veikla neturi biiti daroma reikSmingos
zalos aplinkos tikslams, kaip apibrézta reglamento (ES) Nr. 2020/852 17 straipsnyje. Atitiktis
reikSmingos Zzalos nedarymo principui vertinama vadovaujantis Komisijos praneSimu dél
ReikSmingos zalos nedarymo principo taikymo pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemonés reglamento technines gaires (2021/C 58/01);

8.2.1.2.

socialingje srityje. Remiamas projektas, kuriuo sprendziamos uzimtumo, skurdo ir socialinés
atskirties, visuomenés sveikatos, Svietimo ir mokslo, kultiros savitumo iSsaugojimo,
tausojancio vartojimo problemos;

8.2.1.3.

ekonomikos srityje. Remiamas projektas, kuriuo skatinamas darnus pagrindiniy tkio Saky ir
regiony vystymas;

8.2.14.

teritorijy vystymo srityje. Remiamas projektas, kuriuo skatinamas aplinkosauginiy, socialiniy
ir ekonominiy skirtumy mazinimas.




8.2.2. | Projektu tiesiogiai prisidedama prie lygiy galimybiy ir nediskriminavimo HP jgyvendinimo
bent vienu i$ $iy aspekty: dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos,
etninés priklausomybés, religijos ar kt., bei uztikrinamas prieinamumo visiems (ypa¢ negalig
turintiems asmenims) reikalavimas (naudotis gaminiais, paslaugomis, transportu, fizinés ar e.
aplinkos sprendimais, infrastrukttira, kuriais gali naudotis visi Zzmonés kuo platesniu mastu,
neatsizvelgiant j jy funkcines galimybes).

8.2.3. | Projektu tiesiogiai prisidedama prie inovatyvumo (kiirybingumo) HP jgyvendinimo
(jgyvendinant projekto veiklas vykdomi inovatyviis vieSieji pirkimai, taikomos naujos
technologijos, kuriami ar diegiami inova s sprendimai ir pan.).

9.1. Projektas atitinka specialiuosius atrankos kriterijus.

9.2. Projektas naudos ir kokybés vertinimo metu surenka nustatyta minimalig baly suma. (Taikoma, kai naudos ir
kokybés vertinimas
atliekamas iki projekty
tinkamumo finansuoti
vertinimo. Jei naudos ir
kokybés vertinimas
atliekamas kartu ar po
projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo, $is
kriterijus vertinamas
atliekant naudos ir kokybés
vertinimag)

Pastaba. Lentelés 4.2.1-4.2.3 papunkciuvose nurodyty asmeny duomenys tvarkomi vykdant 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kurivo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir sprendimas Nr. 541/2014/ES bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2013, su visais
pakeitimais 136 straipsnio 1 dalyje nustatytg pareiga.




